
Глава 43: Гибридная форма I

...........

Неправильное произношение ее имени - это одно, но разговаривать с ней в таком тоне? Калифе
захотелось убить его прямо на месте.

Увы, она сделала глубокий вдох и спокойно проговорила: "Во-первых, меня звать Калифа. И
самое главное, прекрати сексуальные домогательства".

"Сексуальные домогательства?" Йован изогнул брови, оглядывая Калифу с ног до головы: "у
тебя есть на уме способ, чтобы мне было полегче?"

Калифа механически развернулась и начала уходить, глядя вниз, чтобы скрыть выражение
своего лица.

'Хм? Что с ней не так? с недоумением спросил Йован. Он думал, что у нее найдется способ
немного облегчить его состояние, но, видимо, придется обходиться тем, что есть.

Йован проследил взглядом за командой. Лаффит все время был за штурвалом и сам управлял
кораблем, до этого, управляли в основном другие, но точно не он. Теперь, однако, ему это
очень нравилось.

На самом деле, он редко покидал борт корабля, обычно только когда продолжал заниматься
своим швейным хобби.

Бэдж, напротив, устроился на стуле на главной палубе, просто элегантно сидел там... Вот так.
Как будто он грелся в присутствии корабля.

"Это приятно", - пробормотал Йован, - "Но долго так продолжаться не может... Надеюсь, в
нашем пункте назначения найдется альтернативное решение".

Однако он продолжит свои мучительные тренировки, даже если решение будет найдено,
потому что его прогресс был феноменальным.

- [Дьявольский фрукт: Какин Какин но Ми, Модель: Ворон: 696/∞]

Он, конечно, не остановится, хотя часто задается вопросом, почему не может использовать
способности в обыной своей форме-человека. Он может использовать перья отчаяния только в
форме ворона, но все было бы намного проще, если бы у него была гибридная-
смешанная форма.

Сначала он предполагал, что сможет использовать ее, когда его мастерство достигнет 600, но
оказалось, что это не так. Либо для этого нужно более высокое мастерство, либо у него просто
нет гибридной формы.

Это особенно странно, так как большинство дьвольских фруктов Типа Зоан очень быстро
приобретают гибридную форму.

Это называется "гибридная форма человека-зверя.", гибридная форма для шорт, и она сочетает
в себе характеристики как оригинального вида пользователя, так и вида, дарованного фруктом,
в необычную форму.



"Кэп! Мы почти на месте!" Йован был выведен из оцепенения возбужденными криками
Лаффита.

Он поднял голову и посмотрел на смутный остров далеко на горизонте, со временем
становившийся все более четким.

Океан в этом районе был очень темным, но более спокойным. Можно даже сказать, что это
самый безопасный район в Раю, когда дело касается погоды.

Когда они подошли ближе, на горизонте стало появляться еще много островов, все они были
одинаковой формы - серия островов, похожих на цветы.

"Что мы здесь делаем?" отозвалась Калифа, снова казавшаяся спокойной.

"Чтобы потолстеть", - ответил Йован, вставая на голову ворона.

"Прошу прощение?" Калифа искренне сомневалась в своих ушах. Зачем кому-то быть толстым?
Более того, "Вы ведь знаете, что это за острова?".

"Архипелаг Боин", - ответив, он открыл свой блокнот и продолжил, - "На самом деле острова -
это острова в форме плотоядных цветов. Они находятся в первой половине Гранд Лайна. На них
размещёны различные гигантские жуки и злобные растения людоеды.".

"Тогда почему?" Калифа искренне сомневалась в здравомыслии этого парня.

"Потому что я слишком худой и..." Йован прервал свои слова и почти мгновенно
трансформировался в ворона, породив множество перьев, которые превратились в меч и
полетели прямо в океан.

Все, кто был на корабле, услышали лишь гулкий удар, от которого по спокойной воде
прокатилась ударная волна.

Йован создал еще больше перьев, пролетая высоко над кораблем, посылая мечи из перьев вниз
по океану, пока в конце концов перья не вырвались из глубин океана, действуя как цепь,
которая потянула за собой несколько вещей.

"ЛАФФИТ!" крикнул Бэдж, вставая и подпрыгивая в воздух, его подхватил Лаффит. Они парили
высоко над кораблем, следя за окружающей обстановкой.

Калифа просто смотрела на все узкими глазами, быстро скрывая свое потрясение. Она ничего
не чувствовала и не слышала, так как же Йован почувствовал Морских Королей так далеко под
дном океана?

Этот район - один из самых смертоносных в Раю. Погода мирная, океан спокойный, но
существа, которых несут цепи из перьев Йована, говорят об обратном.

Три колоссальных морских короля с расколотыми головами. Ворон улетел далеко-далеко,
достигнув острова раньше всех, а затем отпустил морских королей.

Морские короли - не настоящая опасность. Нет, это Острова, потому что существа, которые
наводят страх на большинство тех, кто бороздит океан, являются лишь пищей для Островов,
или точнее для "Желудок Барона".

Остров буквально раскололся, в его центре образовалась огромная пустота, настолько



массивная, что она с легкостью впустила колоссальных морских королей.

Затем остров закрылся сам собой, как будто ничего не произошло. Это опасный вид гигантских
плотоядных морских растений, которые образуют цепи "островов" в архипелаге Боин.

Из-за их большого размера и растущих на их теле лесов, баронов часто принимают за острова,
что является еще одной причиной, почему они легко привлекают добычу.

Йован вернулся на корабль, превратившись в человека, а затем задался вопросом: "Интересно,
можно ли перекормить эту тварь, например, заставить ее съесть так много за короткое время,
чтобы ее стошнило или что-то в этом роде?".

"Звучит отвратительно", - заметил Бэжд, приземляясь на корабль, и, как ни странно, Лаффит
отпустил его без особых проблем.

Похоже, Лаффит заинтересовался: "Это звучит так круто! Как если бы мы задушили его до
смерти!".

"Но опасно", - заметил Каку, странно глядя на них.

"Хорошо! Все согласны". Йован улыбнулся и добавил: "У нас новый план! Охотиться на
Морских Королей и кормить то, что их ест!".

"И я не собираюсь в этом участвовать", - с досадой покачал головой Бэдж. От одного этого
слова ему захотелось блевать.

К этому моменту корабль достиг острова, и прежде чем кто-либо успел усомниться в его
диктаторском методе принятия решений, он спрыгнул с корабля.

Он хорошо скрывал это, но перевозка этих морских королей изрядно потрепала его тело,
однако каким-то образом он все еще стоял на ногах. Даже он сам не понимал, как его тело еще
могло двигаться.

Однако он надеялся, потому что перед ним было чудо. Он присел, чтобы случайно найти
хорошо приготовленные суши.

Несколько суши просто лежали на боку. Еще более странным был кусок вареного мяса рядом с
ними.

Он взял суши и откусил небольшой кусочек, попробовав его: "Очень вкусно". Его команда
вскоре присоединилась к нему, они шли все глубже в лес, находя все больше и больше
деликатесов.

"Мы здесь чтобы потолстеть. Но я не хочу толстеть". Каку не мог удержаться от вопроса: "И мы
ведь не собираемся здесь жить?".

Он спросил это потому, что на каждом шагу их поджидали деликатесы, так же как и хищники,
которые только и ждали, чтобы они клюнули на приманку.

В его лесах обитают различные гигантские жуки и злобные растения-людоеды - их даже не
сосчитать.

"Желудок барона" питаются массивными чудовищами, такими как морские короли, а в свою
очередь рождают по всему телу различные виды пищи, чтобы привлечь еще больше еды.



Это хорошо продуманная система для выращивания, и Йован, конечно, планировал
использовать ее в своих целях: "Конечно, мы не будем жить здесь, мы остановимся в центре".

Калифа, Бэжд и его подчиненные остались охранять корабль, а Йован все глубже и глубже
погружался в лес, не торопясь, вместо того чтобы просто лететь к центру.

Он постарался съесть как можно больше и почувствовать питательную природу леса. "Желудок
Барона" хотят, чтобы посетители толстели, поэтому все, что они выращивают, намного
питательнее, чем все, что Йован когда-либо пробовал, даже морские короли.

Фрукты. Овощи. Вареные яйца. Много-много мяса. Реки рамена. Более того, все в лесу было
огромным, даже яйца.

Каку всю дорогу молчал, потому что видел, почему Йован хочет потолстеть. Йовану,
естественно, приходилось снимать маску, чтобы поесть, и Каку видел это, и что ж, он молчал.

Йован воздержался от того, чтобы показать Айсбергу, да и вообще всему городу, как он
выглядит, но ему было все равно, увидят ли его Калифа или Каку, поэтому он отбросил маску в
сторону, счастливо улыбаясь.

"Мы останемся здесь на некоторое время, и мы заставим себя выйти за пределы наших
возможностей, потому что мы не покинем Рай, будучи такими слабыми. Мы будем проводить
спарринги каждый день в течение неопределенного времени".
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